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Govor drzavnega poslanca dr. Poklukarja

Vv 412. seji dne 12. marca 1. 1885. pri naslovu
ljudske Sole (naslov 19., poglavje 9.) drzavnega
' proracuna.

Visoki zbor! UlZe iz te okoliSéine, ker sem se Se
le v zadnjem trenutku dal vpisati, da pri razpravi o
Solskih zadevah tudi izreem par besedi, razvidite, da
nimam namena govoriti dolgo, pripravljenega govora,
temveC, da se omejim na nekatere kratke opazke.

Se ve da pri vpisovanji bilo mi je prevdarjati, jeli
se hoCem ,za“ ali ,proti“ vpisati, ker vsa razprava o
nau¢nem prorafunu je pokazala, da je desnica prav za
prav skoraj brez izjeme proti govorila in da je prisla
levica v zelo prijeten poloZaj, govore naudnega ministra,
izrekoma one vierajsnjega doneva, z velikim odobrava-
njem spremljati.

Odlocilna se vé da bila je okoli$€ina, da je bil to-
vari§ tako prijazen odstopiti mi svoj prostor. Zato sem
se dal vpisati ,za“. Pri tem, kar bom govoril, bom
strogo stvaren. Nofem prinaSati neutemeljenega od&i-
tanja, hofem tudi onega omeniti, kar je sedanje nauéno
opraviteljstvo primernega vpeljalo, in potem hoem ne-
katerim govorom gospodov z levice odgovarjati.

Iz Casnikov je morebiti znano, da se novejsi Cas
govori in piSe o zahtevah, katere so izrekli slovenski
poslanci v Solskih zadevah. Res je, da so to bile za-
hteve zadevajoCe Solstvo, kaj so obsegale, nofem ponav-
ljati. Obsegale so v prvi vrsti ljudske Sole, o katerih
bhotem danes vel govoriti, zadevale so pa tudi druge
vrste Sol izrekoma srednje in viSe Sole; pa le na kratko
lahko zagotovljam, da so vse zahteve, katere so Slo-
venci izrekli, strogo en pamen pred ofmi imele, nam-
reC: tudi slovenskemu narodu zagotoviti one
naufne vspehe, katere sme zahtevati od vsakega
ulnega opraviteljstva, in to ne toliko iz stali§¢a narod-
nosti, katero naglasati je uZe v resnici zeld zoperna
stvar, ker smo Se danes prisiljeni, zmiraj in zmiraj po-
navljati tiste pritoZzbe, temvel iz stalis¢a dejanske po-
trebe. O tej zadevi nodem dalje govoriti in prestopiti
k zadevam ljudske Sole, ter v prvi vrsti o tem go-
voriti, kako je gledé teh v oni deZeli, katero imam
tukaj zastopati.

Rad priznam, da se je moglo ljudsko Solstvo v de-
Zeli kranjski zadnja leta prosteje razvijati, kakor prej.

Ker odmaknila se je ona Zelezua roka, ki je prej
tiS€ala naSe ljudsko Solstvo in mu vtisnila ono nena-
ravnost, katero Zalibog Se zmiraj nahajamo v neka-
terih sosednih deZelah. Nekaj tedaj se je zgodilo. V
tem hofem tudi sedanjemu nauénemu vodstva pravicen
biti. Na priliko so se vpeljale nekatere zboljSave v pri-
pravoici ljubljanski. Izobrazevanje uditeljev postavilo
se je vsa] deloma na ono podlago, na kateri bi moralo
biti naravno povsod pa tudi v popolni meri. Vsaj je
vendar najnaravoej$a zahteva vsakega poduka, da inora
uditelj, kateri ima v svojem prihodojem poklicu opraviti
z otrocl gotove mnarodnosti, pred vsem dotiéni jezik
v-se sprejeti, da more otroke v u€nih predmetih z vspe-
hom poducevati.

V tem oziru je tedaj, kakor rad priznam, pri uéi-
teljiS¢i nekaj storjenega. Izmed predmetov se 4 ali H
poducujejo v slovensSéini Dvoje predmetov, kakor na
pr. kmetijstvo, katero je sedaj le imenoma uvrsteno med
predmete s slovenskim aénim jezikom, se, kar moram
Zalibog omeniti, prej ko ne enemu ucitelju na ljubo, ki
slovenscine ne zua, vrh tega pa, kar kmetijstvo zadeva,
temn predmetu nikakor kos ui, poduduje v nemSéini.
Lo moram toliko bolj obZalovati, ker je ravno v sedaj-
jem Casu kmetijsko podudevanje v ljudskih $olah naj-

velje vaZnosti, ako se hole v Sirokih krogih prebivalstva
0jiti.

. Priznati tudi hodem, da so se v vrsti srednjih Sol,
na gimnazijah z vspehom, kakor se je gospod nauéni
minister izrazil, poskusSnje s tem vpeljale, da se
veCidel ucnih predmetov na slovenskih paralelkah na
ljubljanski gimnaziji in tudi na druzih gimnazijah v de-
zeli predavajo v sloveuS€lni.

Le eno moram pri tem obZalovati: Leta 1332. je,
ako se ne motim, dotiéna mioisterska naredba to pre-
membo zaukazala in je tam izrekoma zeld pravo naéelo
izrekla, da se mora namre¢ na onih gimnazijah, katero
slovenski uéenci obiskujejo, materini$¢ina v spodnji gim-
naziji tako gojiti, da se jJe uenci popolnem nauéijo, na
vi§i gimnaziji pa, potem ko se e uZe na spodnjl gim-
naziji podudevalo nekaj predmetov v nems$éini izdatne
gojiti. — To nacelo priznalo je nauéno opraviteljstvo.

Pri tem moram pa dvakrat obZalovati, da se je
gospodu naunemu ministru v javnem bud-
getnem odseku primeran zdelo, to pravo na-
¢elo takoj zopet stran vreli, kakor smo to Zali-
bog tudi v druzib sludajih morali uZe nekolikokrat do-
Ziveti, ker je trdil, da dosedanji vspehi vpeljave tako
vrejenega podudevanja v spodnjih gimunazijah na Kranj-
skem niso taki, da bi se ta poskusnja mogla smatrati
za povoljno. Axo se s tako odlofnostjo izrefe nadelo,
katero je gotovo le pravi¢no, s postavami v soglasji in
namenom podudevanja ugodno, tedaj mislim, da je bilo
najmanj prezgodaj, ako se po preteku dveh let take
poskuSpja hofe govoriti, da je spodletela in da se to
zapazuje na vseuliliS¢ih, ko je vendar znano, da so se
poskuSnje priCele v prvem razredu prve gimnazije in se
tedaj njeni vspehi letos morejo videti k veem v tretjem
razredu spodnje gimnazije. Moram tedaj to zares kot
velikega obZalovanja vredno zonamenje za stanovit-
nost miSljenja, katera se kaZe od strani nauénega
upraviteljstva od svoje strani globoko obZalovati.

Kar ljudske Sole v deZeli zadeva, moram tukaj ne-
koliko nazaj poseli: Sam sem se vdeleZeval posveto-
vanja o postavi za ljudske Sole, katero je deZelui za-
stop sklenil in katero je sl. vlada predloZila v najvi§je
potrjenje, in gospodom lahko zagotovlijam, da deZeini
zastop ni na ni¢ menj mislil, kot na to, da bi s postavo
in njeno prihodnjo izvrSitev hotel tudi v najmanj$i meri
kratiti one zahteve, katere more oglasiti nemsko prebi-
valstvo v deZeli. Prav izrekoma sprejela se je v po-
stavo doloba, da se ima uni jezik ravnati po narod-
nosti prebivalstva in da sploSne naredbe v postavi za-
devajoce slovensko prebivalstvo ne veljajo za Nemce v
Kolevji, ne za nemSko prebivalstvo v Ljubljani iu ne
za peSfico nemskega prebivalstva v neki fari na koroSki
meji, v Beli peéi, kjer se je, da oznaCim narodnost pre-
bivalstva, sluzba boZja, oziroma pridiga, opravljala de-
loma v nemS3é¢ini deloma pa tudi v sloven$¢ini. Ravnalo
se je tedaj z vestnostjo in natannostjo, katera nam za-
vest daje, da v tem nacela ,enake pravice za vse“ nismo
prekoradili.

IzvrSitev te postave zasukala se je v deZeli se ve
da drugade. Ogibaje se obSirnosti omenjam na Kratko,
da Se sedaj pravilo velja, da se na tri- in vefrazrednih
slovenskih ljudskih Solah nemS$éina kot zaukazan uéni
predmet poduluje. Kar posebej ljudske Sole v ljubljan-
skem mestu zadeva, je nezdavne) eden mojih tovariSev
stvar pojasnil in kot ud deZelnega Solskega sveta raz-
lozil, kako je ta stvar v resnici.

Vkljub temu bodi mi dovoljeno, le z dvema bese-
dama Se to stvar pojasniti.

Sam imam otroke in dva obiskujeta ljudsko Solo v
jubljani. Moji otroci slovensko govoré in obiskujejo oneL,
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javne Sole, kakor vsi drugi otroci, in kakor vedji del
otrok ljubljanskega mesta, tako tudi moji otroci morajo
le od onega podulevanja, katero se jim daje v sloven-
8¢ini kaj vspeha imeti. Dejausko pa je, da je uZe za
drugo polletje prvega Solskega razreda nemS$Cina vpe-
ljana kot u¢ni predmet in se tudi poducue. To naj bo
gospodom zadosti, da se prepriajo, kako se v resnici
preganja nem3Cina v ljubljanskem mestu. Pri tej pri-
liki sem pa prisiljen vrniti se k izjavam poslanca za
hebsko trgovinsko zbornico, katere je izjavil glede na
razmere Nemcev na Kranjskem in izrekoma gledé
Solstva in narodnosti Ijubljanskega mesta.
On je rekel pri sploSni razpravi proratuna: ,To, kar
je vlada na Kranjskem storila, bil bi uZe popolnem za-
dosten vzrok, za zmiraj v nasprotovanje stopiti zoper
sedanje ministerstvo, ker se v nobeni deZeli opraviCene
koristi (Interessen) Nemcev od strani vlade tako odri-
vajo, kakor na Kranjskem“. — On utemeljuje to o¢i-
tanje s tem, da najprej trdi: ,Ker duber Avstrijec si
konelno po mojih razumih Avstrijske ne more misliti
brez nemske kulture“, in dalje trdi: ,ako se gre danes
v Ljubljano in se spominja, kaj je bila Ljubljana pred
desetimi in ve¢ kot pred desetimi leti. Prej je bila
nems$ko mesto, danes pa je siloma poslove-
njena.“ — Dalje trdi, da danes v Ljubljani, nekdaj
nemsSkem mestu, ni vef nem$ke ljudske Sole, in ko-
nefno vladi ocita, da tamoSnji hranilnici ni privolila
ustanovitve nemSke ljudske Sole.

Ako se dolZenje in ofitanje bere, moralo bi se mi-
sliti, da se Nemci unitujejo, ali da so bili v Ljubljani
v teku zadnjih deset let pravcato pokounlavani. Ako se
0 delovanji vlade na Kranjskem govori, smem tukaj, in
to v duhu onih gospodov, ki o prostosti govoré, z za-
dostenjem pripoznati napredek, katera si je
prizadevala vse, celo deZelo, njeno narodnost, 0odgojo in
Jezik v vse drugacdi svitlobi kazati, kakor pa je dejan-
sko. Ali bi bilo sicer mogole, da bi danes tako odli¢en
zastopnik od leve strani (zbornice) mogel trditi, da je
v teku desetih let trdo nem$ko mesto poslovenjeno. Se
VYam li zdi to mogoce?

Odgovoriti Vam samo morem: AKko je mogocde,
da se Dunaj ponem¢i, tedaj je bilo mogo€s, Ljub-
ljano posloveniti. (Prav dobro! na desni.)

Govorilo se je tudi o ljudskem $teviljenji in izreklo
se je, da jJe ljudsko Steviljenje pokazalo razmero 5000
Nemcev proti 18.000 Slovencem v ljubljanskem mestu.
To je vspeh preiskavanja o jeziku, v katerem se obcuje.
Ako pa postopanje pri ljudskem Steviljenji majhno bolj
na drobno preiS¢emo, videli bomo, da nam jezik obCe-
vanja, kakor je sprejet v statistiéne izkaze, ne podaja
prave podobe (narodnosti). Resni¢no je Ljubljana mesto,
v katerem velik oddelek prebivalstva nemsko govori, pa

priznali mi bodete gospodje, da ni vsak Nemec, kdor
nemsko govori.

Poklicali so tedaj, da navedem samo en slulaj, saj
Je znano, kako se je pri ljudskem Steviljenji godilo, in
znano je tudi, kako se je postopalo pri nas — poklicali
S0 na pr. uradnega slugo. Ti se sprejemajo izmed vo-
ja8kih niZjih SarZ, so kmetijski sinovi, ki so kratek Cas
obiskavali Solo , potem odsluzili vojaétvo, dobili svojo
sluzbo in nekoliko nem3éine lomijo. Taki so bili pri
Steviljenji pozvani in vpraSani: Kateri obéevalni jezik ?
Odgovoril je: ,slovenski“. — Kako pa to?“ — ,Sloven-
sko govorim, tako govorim z otroci, tako tudi z ljudmi
zunaj govorim slovensko.®* — Ti pa govori§ z uraduiki,
s temi moreS govoriti nemSko, teda] je tvo) oblevalni
Jezik nemsSki.“

Tako se je uvrstavalo. — Vsaj, se ve da, s tem ne
zgubimo ne enega moZa, ako se tudi 5000 Nemcev na-
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vede ali ved, toda navesti sem hotel samo en izgled,
da se v malem zadobi podoba, kako se je sestavila ona
Stevilka. Vsaj je znano, da se je ravno lani, povodom
ustanovitve nemsSke ljudske Sole v Ljubljani deZeloemu
Solskemu svetu izrodila proSnja, na kateri je bilo —
mislim, da se v tem ne motim — 140 ali 142 podpisov
oletov. Ako pomislite, kolika je ta podlaga, tedaj si
morete napraviti podobo, ne o narodnosti, ker o tem bi
podoba ne bila prava — temve¢ o onih Std.rl§lh kateri
se morebiti zavedajo kot Nemci, kateri zahteva,o, da se
njihovi otroci poducujejo nemsko.

Potem imate merilo, katero vsaj pribliZno podobo
podaja za razmere ZlVljeIlJa. v ljubljanskem mestu; ker
ako bi narodnost ljubljanskega mesta potem hoteh S0~
diti, kako se Vas na priliko v gostilnicah nagovarja,
ali kako se Vas nagovarja v prodajalnicah, ako hocete
nakupovati, in se kazZete ptujce, bi to naravno ne bilo
pravo merilo. Kar zadeva izrekoma nemsko ljudsko
Solo v Ljubljani, bo menda tudi gospodom znano, jaz
hotem to stvar samo memo grede omeniti, — zgodovino
ustanovitve te nemske ljudske Sole v LJIlleclIll

Zastop mesta ljubljanskega sklenil je vlogo po-
dati dezelnemu Solskemu svetu, v kateri se zahteva
prememba dosedanjega ravnanja z nemséino v ljudskih
Solah ljubljanskih in to v takem smislu, da naj bi se
slovenski otroci ne takoj v drugem pOllebjl prvega Sol-
skega leta poducéevali v nemscéini, temveé Se le v
tretjem Solskem letu, potem ko si je ucenec vsaj Ze
pridobil malo podlago v druzih uénih predmetih.

Ta sklep sprejel je dez. Sol. svét. Nauénemun mini-
sterstvu se je to naznanilo in resitev se je glasila, da to
se sme zgoditl, da se mora pa ob enem za nemske Solarje
v Ljubljani skrbeti. Sedaj bilo je staliSte deZelnega Sol-
skega sveta in dezelne vlade v Ljubljani prav tisto s
staliS¢em ministerstva, in izreéi moram, da je bil vedji
del prebivalstva ljubljanskega in slovenskega naroda s
tem popolnem porazumljen.

Obéinski zastop ljubljanski bil je deloma druzega
mnenja. Najpred se je vprasanje to zavleklo, potem
oglasil je ugovore reko¢, da potreba glede nemSke
ljudske Sole v Ljubljani ni dokazana, toda
stvarno izrekel je obdéinski zastop Ze za
naprej pripravljenost, takoj ustanoviti
nems§ko ljudsko Solo v Ljubljani, kakor
hitro bo potreba njena postavno dokazana.

Po narotilu deZelnega Solskega svéta sklenil je
koneéno mestni zastop, magistrata naroéiti, da pre-
skrbi ustanovitev nemske Sole za prihodno jesen; —
dalje po v vseh slovenskih ljudskih Solah nemséino Se
le v tretjem letu vpeljati kot zaukazan predmet. —
Vprasam gospoda, je bil 1i povod dan za pritoZbe za-
rad postopanja Slovencev nasproti Nemcem ? — Mi ne
zahtevamo druzega, kakor enako pravico z Nemel.

Ako je gospod poslanec hebske trgovinske zbor-
nice izrekel, da se v nobeni deZeli opraviCene koristi
Nemcev od strani vlade tako ne odrivajo kakor na
Kranjskem, dovolil bi si vendar omeniti, da je bil de-
Zelni Solski svet kranjski opravi¢enim zahtevam nemsStva
zmeraj pravicen. Kar isrekoma nase srednje Sole za-
deva, zahtevamo mi, da je vsak ulenec, ki gimnazijo za-
pusti in ¢egar prihodnji poklic mun kaze Zivetli med
slovenskim prebivalstvom, tako slovenséine Kkakor
nemséine zmozZen. Mislim tedaj, da se odrivanje nem-
Stine na Solskem polji ne nahaja. Ako se pa druago
javno Zivijenja ogledaje, mora se paé nekako naravano
odmikavanje z onega mesta, na katerem so jo prejSue
vlade umetno in za unajnost ne pa dejansko, ker sedaj
sama po sebi razpada, kakor hitro so se one nenaravne
razmere odstranile.



Kar izrekoma vradovanje zadeva, imel sem pri-
liko kot ud oblinskega zastopa na kmetih prepricati, se
da se Se danes mnogo dopisov v nems¢ini dopoSilja in
to obdinskemu predstojniStvu, katero ne razume no-
bene nemske besede. Je li to odrivanje nems$tva? Kar
zadeva nemsko kulturo in pa drug vzrok gospoda po-
slanca Hebske trgovinske zbornice, da si dober Av-
strijec po njegovem mnenji Avstrije ne more misliti
brez nemske kulture, ste Ze iz tega, kar sem Ze go-
voril lahko posneli, kako mi stojimo nasproti nemski
kulturi. Ako mi razvoj in izobraZevanje nasega na-
rodnega jezika zahtevamo, tedaj s tem nemsS¢ine ne
odrivamo, temve¢ jo narobe — v neki gotovi meri
sprejemamo, kot potrebo, katero v vsem Zivljenji Cu-
timo in s katero moramo radunati.

Kar zadeva trditev gospoda poslanca Hebske
trgovinske zbornice, da v Ljubljani ni nemske ljudske
Sole, so se gospodje Ze lahko prepricali, kako je v tej
zadevi. To je gola neresnica. V Ljubljani ni-
mamo, kar z vso mirnostjo lahko trdim, do sedaj
nobene slov. ljudskeSole (¢ujte na desni), da bi pa
nobene nemske Jjudske Sole ne imeli, to je pretiranje,
katerega ne razumem (Foregger vmes: Vsaj ste sami
pravili, da se bo Se le na jesen ustanovila.) Da, pa
med tem imamo utrakvistiéne Sole (vri§ na levi).
Prosim, staliS¢e, na katerem deZelni Solski svet in pa
mestni zastop ljubljanski stojita, je vendar ono, —
mislim gospodje, da ste ¢uli, ker sem pocasi in mirno
govoril — da se ima $e le prihodnjo jesen nem-
fska Sola ustanoviti, ker se sme Se le tedaj
slovensko podudevanje v druzih Solah vpe-
1jati po ministerski naredbi in po sklepih deZelnega
Solskega sveta. Prosim tedaj teh stvari ne zavijati in
si ne delati nemogoc¢ih posledic. (Pohvala na desni)

Veliko vrisa se je delalo zato, ker vlada ni do-
volila vstanovitve nemske zasebne ljudske Sole v Ljub-
ljani. Potreba te Sole znali se Ze zadosti v tem, kar
sim pripovedoval o ustanovitvi nem§ke javne ljudske
Sole. V doti¢nem ministerskem razpisu je prav jasno
izrefeno, da bl ustanovitev nemske zasebne Sole v
Ljubljani, mestno oblino ne oprostila dolZnosti,
skrbeti za ustanovitev javue nemSke ljudske Sole v
Ljubljani.

V Ljubljani pa smo na stalis¢i, da se mora naj-
pred za ono skrbeti, kar se je za potrebno spoznalo.
To bo vendar vsakdo priznal. Pri teh okolS¢inah pa
ho¢e hranilnica, ki ima vendar v svojih pravilih in pa
v sicer zastarelem regulativa za hranilnice nekako ve-
zane roke, stvar, katera je ofividno odvel. Gospoda
moja! Ako je Ze po veljavni postavi za ljudske Sole
skrbljeno, da je mestna obéina vezana povsod tam,
kjer je potrebno Stevilo otrok, sedaj 40 za en razred,
za potrebni javni poduk skrbeti, tedaj je menda vendar
za koristi Nemcev v mestu dosti skrbljeno, in kolikor
se spominjam je doti¢ni razpis kranjske dezZelne viade
do hranilnice, potem ko je razloge odbitja navedel,
dostavil, da bo branilnica pri ustanovitvi nemske
ljudske Sole po mestu imela priliko, svojo pripravnost
do podpore pokazati. (Za slovenske ucitelje! na levi.)

Mislim tedaj, da se s tem, da se hranilnici nekaj
ne regulativa in ne pravilom primernega ni dovolilo,
Nemcem nikakorSna Kkrivica ni prizadela.

Zdaj pa se nolem dalje muditi pri tem predmetu
te moje izpeljave so Ze tako daljSe postale, kakor sem
nameraval.

Zdaj hofem Se na kratko ravnanje glede ljndskega
Solstva v dezeli Koros§ki omeniti, pri ¢emur
moram Ssvoje castite tovarse iz te dezele deloma za
zamero prositi, da o tem predmetu govorim. Meni je
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v resnici neprijetno, da sim prisiljen, za svoje sorodne
KoroSce se potezati, in to ne toliko glede sorodstva,
temved za ono, kar je v dosego vspehov na polji
poducevanja za Slovence na KoroSkem ne-
obhodno potrebno. Opravitenega se imam zato
ne samo po svojem sploSnem stanu kot poslanee, tem-
ve¢ tudi vsled izrefene prosnje vedé Slovencev z one
dezele. Sicer pa se nofem obsirno v to stvar spuséati,
ker je Ze eden Castitih tovarSev s te (desne) strani izglede
za to navedel, da so ulitelji, ki na slovenskih ljud-
skih Solah poducujejo, — taki, da je nauéno opravitelj-
stvo prisiljeno, namestenemu uéitelju uéenca druzega
razreda kot pomoénika dodati, ki ima izvrSevati na-
logo tolmaca med uciteljem in udenci. (Cujte! Zujte!
na desni.) — Kaj bi, gospoda moja, nemsSko prebival-
stvo storilo — in to po praviei, ako bi se v Vasi
sredi kaj tacega pripetilo? — Narodne strani vpra-
Sanja Se naglaSatl nofem, vsaj se gre vendar za na-
ravno nacelo o poduku, katero je, mislim da, tako
staro, kakor svet, da se mora vsak otrok samo
vlastnem materinem jezikuzvspehom pod-
uéevati. — Izreél moram,da moram zavolj tega
posebno sedajnemu naucénemu upravitelj-
stvanajvecjeocitanjeizredi, (tujte! na desni!)
ako v teku Sestih let ni na§lo sredstev, da
bi zadeve poduka pri prebivalstvu 125.000
dus, dobri tretinji prebivalstva v dezZeli
na ono naravno podlago postaviti, na ka-
teri je po celem svetu. Jaz sem ob svojem ¢asu
prilitno o tem gospoda naulnega ministra vpra-
Sal (interpeliral), toda odgovora nisem prejel. In tudi
v svojih proSnjah smo mi slovenski poslanci toto todko
pritoZeb posebno naglaSali.

Oni gospodje, ki so nam na te naSe pritozbe glede
Koroskega ugovarjali, so rekli, da prebivalstvo tega
ne more imeti drugace. |

Tukaj bi pa jaz v prvi vrsti vprasal: Se li more
zahtevati od prebivalstva, katero o prvih nadelih pod-
udéevanja in o njegovih metodah ne more imeti teme-
ljite vednosti, da bi vkljub pritiska od vseh straai,
ono popolnoma izrazilo, kar mu je treba.

Ako bi tedaj tudi hotel formalno pripustiti, da bi
le prebivalstvo samo imeio pravico, ono cahtevati, kar
mu najboljse sluzi in koristi, moram tewu nasproti
navesti nekatera dejanja, katera so tudi po tem na-
telu v nasprotji (z sedajnimi razmerami). Tukaj imam
mali poduk o tem predmctu, in v tem se poroca:

wKar ljudske Sole same zadeva, jih spada od onih
109, katere so slovenskema delu Koroskega na raz-
polaganje, 12 ljudskih Sol unanje oznacenih kot nem-
Ske ljudske Sole, 97 pa se jih imenuje nemsko-
slovenskih. S éim pa se razodeva slovenski znacaj teh
ljudskih S0l ? -~— Dostavljeno je tako (v poroéilu): V
teh slovenskih ljudskih Solah rabi se ena slovenska
knjiga, , Fibel“, v kateri je res en del berila slovenskega,
to je slovensko-nemski Abecednik, v katerem je pa samo
nekoliko malo listov slovenskega berila.

To so uéni pripomocki, kateri so na razpolaganje
slovenskim otrokom. Kako je skrbljeno za uéitelje, pre-
pri¢ali ste se iz govora druzega govornika. To pa se
ne more zboljSati, ljudski poduk se ne more postaviti
na zdravo podlago, dokler se za poduk uciteljskih pri-
pravnikov ne skrbi tako, kakor bi se moralo povsod
skrbeti, da je ucitelj najmanj vstani razuweti se z
otroci, katere ima poducéevati.

Kar se ti¢e razmer v omenjenem delu Koroskega, na-
vaja se v omenjenem poro¢ilu med drugim ena izjava
sedanjega deZelnega predsednika, katero je javno iz-
rekel v deZelnem zboru, in katera se glasi (bere):



Zares sem sliSal, da ljudje zahtevajo, da naj se otroci
slovensko moliti, brati, pisati uce; ta terjatev zdi se
mi popolnem opravi¢ena. (Dalje brati! Kaj pa je dalje
rekel 7 na levicl.)

Taka je izjava deZelnega predsednika; o izvrSitvi
te v oble dobrohotne izjave pa se do sedaj ni Culo
nilesar.

Kar zadeva vedenje krajnih zastopov, oziroma
©obcin, stariSev in oziroma onih, ki imajo pravico v tej
zadevi govoriti, se tukaj navaja: da so deloma obédinska
predstojniStva, delomma krajni Solski sveti, ali oba
skupaj, deloma kateheti oglasili doti¢ne pritoZbe in da
80 se proSnje izroCile iz siedecih Kkrajev: Sv. ;Jakob,
Podgorje., Svele, Plajberg, (linje, Smarjeta, BilGavas,
vse v RoZni dolini; dalje: Galicija, Skocijan, Kajtice,
Smihel , vse v Junski dolini; dalje: Skofice, Hodice,
Vetrinje, Breza, Porete, lusperg, vse pri Jezeru, z Vrat,
PodkloStra v Zilski Dolini; koneéno z Jezera, Preval in
Kotlov . . . . sploh pa pritoZbe vseh katehetov. Vse te
pritoZbe so se izroile in to tako, da zna zastopnikom
iz koroSke deZele znano biti. Vspehi teh pritoZeb so
do seda) — nié.

Ko z izpeljavami o tem poglavji Solstvo, zadeva-
jote Korosko, sklepam, moramn pozvati vse one gospode,
ki so deloma pri razpravi o nauku, deloma pri druzih
prilikah naglaSali, da z veseljem vse podpirajo, kar
zadeva namene izobraZevanja, povzdigo kulture, ako
jim je res mar za izobraZenje, da tudi k temu pripo-
morejo, da se temu nenaravnemu stanu konec stori.
(Dobro! na desnici.)
| Mnogo bi Se imel povedati, vendar pa je n. pr. o
ljudskem Solstva na Stajerskem uZe poprej govoril ée-
stiti tovari§, ravno tako o ljudskem Solstvu v Istri
vlansko leto; Zelel bi tedaj koneéno Se omeniti, o rav-
nanji s Solskimi zadevami na Primorskem. Govorim
najprej o Trstu. To je slulaj, katerega so pred ko
ne oni zakrivili ki se za to posebno ne brigajo.

Slo se je za Solo s samo slovenskimi ulenci v naj-
bliznji bliZzini Trsta, vendar pa v toliki oddaljenosti
od tega mesta, da je otrokom obiskovanje ljudske Sole
v Trstu skoraj nemogode. Kakor se vsakako v Trstu
baje dostikrat pripeti, bil je tam nameScéen uéitelj, ka-
teri je vse otroke sistemati¢no za to pripravljal, da bi
in,h mogel pri vi§jih Solskih oblastnijah oglasiti za

ahe.

Prislo je tako daleé, da se je tudi katehetu dalo
razumeti, veronauk podulevati v las§¢ini. Ta poroéi o
tem Skofu z opazko, da bi ga za sluéaj, ko bi se moral
po onem naro¢ila ravnati, noben otrok ne razumel,
ker so brez izjeme Slovenci, in bi jih ne mogel ni¢esar
nautiti. Skof vpeljal je korake zoper to naredbo, toda
dezelni Solski svet v Trstu zavrnil je ono pritozbo,
in ostalo je pri laSkem uénem jeziku tudi gledé podu-
tevanja v veronauku za slovenske otroke, katero jim
ne daje nikakor$nih koristi. (Cujte! na desnici.)

Ako smo tedaj na eni strani videli, da se je go-
spod nauéni minister z goreto skrbnostjo tje vtikal,
kjer se je Slo za nemSke otroke v Ljubljani, Kkjer je
za to skrbel, da se ni¢ ne zgodi, kar bi moglo odko-
davati poducevanje nemSkih otrok, tedaj bi bila tudi
njegova pravica, pa bi tudi rekel, bila bi njegova
dolZnost (dobro! na desnici), skrbeti, da s- drugod
meri z enakim merilom (odobravanje na desnici), in
ako se to sedaj ne zgodi, mislim, da se bode moralo
kmalu zgoditi, in moralo se bo z enakim merilom me-
riti v tem vpraSanji vsem narodom (Dobro! dobro! na
desnici.)

Ljudsko Solstvo je menj vpraSanje narodnosti, ka-
kor pa vpraSanje nau¢nih vspehov, in v tem vpraSanji
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moarle bi biti edine vse narodnosti drzave, in ne smele
bi z:ipustati naravnega stalisca.

Imel bi vsikakor S§e nekoliko poberkov o izrekih
nekaterih gospodov izrekoma iz leve strani visoke
zbornice. Tu moram izreti, da sem s polnim zadoste-
njem pozdravljal izpeljave enega gospoda z une (leve)
strani, kateri je posebej govoril o vseuciliS¢ih in sred-
pjih Solah in ki je pri tem resni¢no v polni zavesti
potrebnosti gorko zagovarjal znanje druzega deZelnega
jezika in potrebo, uciti se ga. To je gospod baron
Pirquet.

Kar je posebno en gospod iz Stajerske na dan
spravil o izpeljavi ¢lana XIX. drZavnih temeljnih po-
stav, to nikakor ni nova, toda zelo elastitna oblika
reSitve narodnostnega vprasanja. Samo po sebi se
razume, da se more takim besedam pridevati ves dra-
gati pomen, po razlitnosti osebe, katera jih izreée; in
ako se spomiuzjamo, na kakSen nalin je ravno ta go-
spod poslanec s Stajerskega minulo leto Ze razvil
svoja nacela o reSitvi narodnega vpraSanja: ,enako
pristaja samo enakovrednemu®, si moramo
pat olitno pripozuati, da je taka i1zvrSitev narodnost-
nega nacela v strogem nasprotji z veljavnimi drZav-
nimi temeljnimi postavami. Gospod nauéni minister
sprejel je to nacelo. Se ve, da ako bi mi iz skuSenj
preteklih Sest let ne vedeli, kako on to nacelo izvrsuje,
da se namre¢ na priliko, ona nacela, katerih sem po-
pred glede srednjih Sol na Kranjskem omenjal, po tem
ko so bila pred dvema letoma postavijena, — danes
na kratko zavrzejo, in se na priliko razlotek dela med
Slovenci na Stajarskem, Primorskem in na Kranjskem,
kakor bi se imelo opraviti z drugimi narodi, z dru-
gimi deli sveta, — moglo bi se morebiti trditi, da je
hotel nauéni minister s tem dosei nekaj, praviénosti
pribliZnega.

Ako se pa hole to vpraSanje nekoliko globokeje
preiskavati, tedaj je razlaganje tega pojma dopustljive
na veliko strani.

Ako vpruSamo Nemca, katero vrednost prideva
svojemu jeziku, in ako na to kot Nemec odgovarja, —
moj jezik je svetovai jezik toda poleg tega je moj
materni jezik, tedaj moram kot prvo pravilo trditi to,
da se bo, tam kjer se gre za osebno oceno lastnega
maternega jezika, — dobil enak odgovor od vsakega
druzega narodovca naSe drzave.

Ako se gre pa dalje za razvoj slovstva doti¢nega
jezika, izretem, da radi priznamo, da niso vsi jeziki
na tisti stopinji razvoja, — toda iz tega ne sledi, da
bi se morali posamezni jeziki zato, kKer niso na go-
tovi viSini, spodrivati — ampak v njihovem razvoju
mora se na-nje na enak nacin ali pa Se bolj ozi-
rati. (Tako je! na desnici.) Ako pa tudi na to ne
gledamo, tedaj je vendar dejanska potreba, katera nam
enako vazZnost, ali enako tehtnost jezikom, ako s to
frazo govorim, dokazuje in kaZe, da je za vsak narod
v prvi vrsti lastni jezik enake vaznosti.

Gospoda moja! govoril sem Ze o nauku, pa Kkaj
se nam kazZe na druzih oddelkih uprave?

Vzemimo pravosodje, tedaj vidimo, da je tukaj Ze
postavodajstvo skrbelo, da mora na priliko pri kazen-
skim postopanji zatoZenec razumeti, kaj se zoper njega
navaja, kako se zatozZuje, da mu je mogode, zagovar-
jati se. Ravno to naclelo velja pri civilnem prave-
sodji.

Kot strokovnjak, sem veckrat priliko imel navzoé
biti pri sodnijskih obravnavah, in izre¢i moram, da je
na me najmucneji utis naredilo, ako sem moral &ati
pritozbe kmetovalcev, ako se je n. pr. zastopnik na-
sprotnikov s sodnikom razgovarjal v jeziku stranki



nerazumljivem, ker mora to pri stranki nezaupnost
zbuditi, - da bi ga oba mogla prevarati. Zaupanje
stranke mora v slutaju, kader jezika obravnavanja pri
sodniji ne razume, o¢ividno zelo trpeti, in s tega sta-
lis¢a moram naglasati, da je na korist pravosodja,
kakor tudi druzih vrst uprave potrebno, da se pri
vsakem uradu oni jezik rabi, kateri je doticnemu ljud-
stvu razumljiv. To tedaj ni narodna zahteva, to je
terjatev potrebe, to je temeljni pogoj za vspeSno de-
lovanje javne uprave sploh. — Nodem ve¢ tega pred-
meta dalje izpeljavati, hodem samo Se pozivljati vse
one, katere navdaja Zelja, da nam enkrat ne bo vel
treba v tej hisi izrekati pritozb zarad narodmosti in
in pa razpravljati jezikovnih razprav. Pripomorite
tudi Vi, da se uzroki k temu odpravijo, in vsa pravda
bo _v) tem slu¢aju ponehala. (Dobro! dobro! na des-
niecl.

Zabavne stvari.

Zamet v stepah.

Poljski spisal Mihal Grabowski, prelozil L. G. Podgoriéan.
(Dalje.)

Po obedu sem se vrnil v prvo koo, ki so mi jo
bili prepustili na nekako vlast. Nekoliko ur kasneje, po
hude vijavice nekakem prestanku, ki je bil starec na-
povedal mi ga, opazil sem nekoliko voz, stali so v hutoru
na dvoris¢i. Sodil sem, da so to gospodarjevih sinov
vozovi, kar mi je sam potrdil stari. Povedal mi je, da
80 bili poprejSnjega dné Se pred meteZem odsli v so-
sednjo naselbino, da so tam ves Cas prebili in da je to
eno miljo dale¢ od tu in prav v tisti balki, ki seza
do doma, da so Sli spodej ob dolini in sreéno uro prisli
domov.

To mi je povedal gospodar in zatrdil, da ni, da bi
moral oditi, da bi nevaren bil mi odhod teﬂa. dné, ker
meteZ je odjenjal na nekoliko ¢asa, na noc pa da go-
tovo Se hujSi vstane: rekel mi je, naj bi se kratkolasit
Sel se sinovi, ki so sreéno vrnili se sé svojega pota.
Ostal sem nekoliko ¢asa v izbi, napodsled pa sem od3el
na dvor.

PriSel sem na ogel, domu na prihigje; jel sem pre-
misljati vreme. Res je po kratki vedrini zopet pridela
se vijavica. Naletaval je le Se neizmerno droben sneg,
a uZe je razgled bil zasloujen, kakor s kako prozorno
zaveso. Dokler je zahajalo solnce, prodirali so to za-
veso rudeli Zarki, napovedavali so buro in obecali delj
Casa trajajoCo vijavico. Po nekolikem Casi je sneg, ka-
kor kak prah, jel gostiti zraje, in zdelo se je, da je
vnela se ta zavesa, zagrinjalo je bilo, kar je podoba
kazala, zlatobledo-rudede. Ali malo ¢asa je trajalo to.
(inil je polagoma blesek; osiveli zrak je pri¢al, da pri-
bhaja no¢. Ali to ni bila slepa no¢; temota je bila ne-
kako bleda, prozorna, nemirna. Ta polujasnost in pre-
varljivost je kazala vrtinec s€ snegom igrajofega zraka.
Bura je silno zaganjala se okrog in okrog v zavetujoce
stene, ki sem bival za njimi; med drugimi bivaliSéi je
kar tulila in piskala, v odprti stepi je grmelo, kakor
kak slap. Poznati je bilo, da tam je ne zadrZuje ni¢, da
vré in Sumi s posebnimi, s€ snegom nadetimi perotni-

cami. Zato je vse zralje bilo polno Zalostnih in ne-
milih glasov.
»,Oh, kako jako je¢i danes!“ — spregovoril Je ne-

kedo blizo mene.
Ozrl sem se na tisto stran, od kodar je bil prikrilil
glas — in zagledal sem na drugem oglu kole, ki sem
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sedel pod njé pristreSjem, neko stojeto osobo. Po glasi
in po vonanjosti sem izpozonal Marijico. Ti¢ala je v dolgi,
érni svitki; potegnila je na glavo rtasti kapuc, v ka-
terem je l]llbk() zavarovano ostalo njé bledo, krasno
obli¢je. Te trenotke je to bil pomeniSen ange]J

»Kako jako jeci danes!“ — spregovorila je zopet.

Kedo je€i?* — vprasSal sem — ,ali bura, ne?“

,,Jeéi danes obeSenec* — odgovorila je devica in z
roko pokazala mi pred sé.

Pogledal sem pa tisto stran in skozi rahlo temo, o
kateri sem govoril popreje, zdelo se mi je, da jako
dobro vidim vislice in ob njik viseCega ¢loveka. Zacudil
sem se in skoro prestraSil. Motril sem na vso moé in
na tanko videl steber, povpretnik in da konci njega
guglje se neko bitje, podobno ¢loveku.

,Kaj je to?!“ — vskriknil sem — ,kedo visi to?%

,,Moj ofa 8o to“ — odgovorila je devica mirno.

Preveril sem se, da senjari; ker je bila zvedavost
zmogla me, ker sem torej hotel izpoznati, kaj vidim,
stopil sem brzo na stran tega predmeta. Imel sem pred
seboj na prevero utrjeno gaz. Po nekolikih korakih sem
stal pri vodnjaku. Nad njim je bil navadni ro¢nik (Brun-
nenschwengel); drog, ki so vodo vlekli z njim, zopet je
bil v vedro; a vedro je bilo primrzlo k pokrovua nad
vodnjakom. To je v ravnoteZ)i drZalo ro¢niku povpreé-
nik, a Cok, privezan zbog peze in ki je zibala ga bure,
podoben je bil z daleka popolnoma kakega obeSenca
truplu. Odpel sem drog od vedra in roénik je S$inil v
navadni poloZaj. Ko sem bil vrnil se na svoj prostor,
pogledal sem vodnjak in videl, da rofnika vsi deli kazZé
podobo visokega drevesa.

(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

Iz Gorice 9. marcija (Izv. dop.) Kakor je zadnjié&
natisnjeni dopis naprej sodil o neugodrnem izidu volitev
za tukajSnjo Kkupdijsko-obrtnijsko zbornico, tako se je
tudi zgodilo. Od kandidatov, katere so bili postavili
Slovenci, sta prodrla samo dva namreé ¢. Kovadéié¢
in pa g. Ersettig. Sedeli pa bodo v zhornici vendar
3 Slovenci, namre¢ tudi g. Godina, katerega niso bil
Slovenci postavili samo zarad tega, ker je bil v prvot-
nem imeniku v 2. skup$¢ini, za katero pa Slovenci niso
bili odloéili kandidatov. Lahonsko drustvo ,Unioue” se
je bilo zdruZilo z listo Ritterjev samo, da bi zmagalo s
svojimi kandidati in jo je prav po lahonski zasukalo
tako, da so Ritterji propadli z g. Gasserjem, za katerega
80 prav za prav §li na limanice lahonom.

TrZzaski dnevnik ,I[mperiale® ima poStenega dopis-
nika iz Gorice; ta svari Slovence in druge pred zve-
stobo politikov v ,Unione“, Steje pa v dopisu od 6.
marcija tudi slovenskim voditeljein hude, pa kolikor to-
liko prav zasluZene levite. Zlasti kara onega, ki je kot
nacelnik vodil to pot volitve v imenovano zbornico ter
pristavlja, da po sedanjem vedenji je obupati nad spo-
sobnostjo in previdnostjo takega vodstva. On meni, da
Slovenci in drugi avstrijski patrijotje imajo na GoriSkem
skupnega nasprotnika; zarad tega, da se je treba dru-
Ziti s patrioti kateri si bodi [ld,l'l)d[lOStl Tako da delajo
tudi Lahoni, katere niso izbiréni v svojih sredstvih in
se druzijo ti celo svojimi nasprotniki, ki so ,Sibki in
dobri“, da predobri. Mi bi pristavili samo, da niso le
predobri, ampak tudi slepi, zlasti tudi v stra.stl nasproti
Slovencem.

V resnici bi se z narodom naSim lahko mnogo do-
seglo, ker je posluSen v veli meri, nego mnovokdo zZa-
sluzi. Pa mol¢imo za to pot, ko bi znali ravno gledé



